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ILE DE FRANCE SHEED BRECDERS' SOCIETY QOF 5, A
SKAAP TELERSGENQOTSKAP VAN 5.A

Henry Street / Henry Stroot 118
PO Rox / Posbus 3776, Baemfaniein 9300
Tel: Q51 - 4100955 / Faks: 051 - 448 4220

26/02/2026

Die Hoofbestuurder
Aandag: Philna Moelich
Posbus 270
Bloemfontein

9300

Goeie dag Philna

AANSOEK OM LIDMAATSKAP — ARROW

Aangeheg hierby vind jy die-aansoek vir bogenoemde deelnemer. Gelde ten
opsigte van SA Stamboek is inbetaal op 24/02/2026 ten bedrae van R2132.10 met
die volgende verwysing “Arrow DC Rond-om-moo”. Deelnemer besonderhede is

500s volg:

ARROW

T/A ARROW DESIGN AND CONSTRUCT
2 HARRIES STRAAT

GERMISTON SOUTH

GERMISTON

1401

9317

KM-XP TR Q7 ornra

Ek verneem graag van jou in hierdie verband.

Vriendelike groete

Jemsmrne e —

s

SONJA WASSERMAN
SEKRETARESSE






ILE DE FRANCE VAN S.A

APPLICATION FOR MEMBERSHIP / AANSOEK OM LIDMAATSKAP

The/ Die ILE DE FRANCE SHEEP BREEDERS SOCIETY OF SOUTH AFRICA
ILE DE FRANCE SKAAPTELERSGENOOTSKAP VAN SUID AFRIKA
Hox / Bus 3776 BLOEMPORNTEIN, 2300 = Tel: 031-4100933
E-mail / F=pos: idffersiudbook.co

Ras/Breed jﬁ (e O{Q/ Fr“/b\ (K

(Indien Stoetteling/If Stud Breeding)

EW/ONS/IIWE,

1. TITEL: (meld PROF., DR {MNR, MEV., MEJ., &ns.)
TITLE: (indicate PROF , DRTMR., MRS., MISS., &tc.) IMMI d_ 1

10.

11.

12. TAAL: (waarin karrespondensie varlang word):

VOORLETTERS:/INITIALS: K 1 {NAAMINAME) Q/ -l/ n'q U

VAN:/SURNAME: IJLFE_/M 46/"1 IIQM _________ P e
ID. NOMMER:/ID. NUMBER: L 01 17 17 ju 0; 4 L

(Heg asseblief 'n afskrif van die 1D aan/Pl dbb‘ dlta h @ u’Jp Uf D) g g

BTW NR. :/VAT NO.: j _ Eet! (N T B SN NN I : /f
5

(Heg asseblief 'n afskrif van die BTW sertifikaat aan/Please attach a copy of the VAT certificate)

DEELNEMER NAAM: (indien die declname nie geregistreer moet word as 'n individu of ander die aansoeker se van nie)
PARTICIPANT NAME: (if not to be registered under the surname of the applicant or as an individual)

ﬂ f _(;'_Q _él MRS AT /iy Sl SYRAy e (A ST [ [ Y J [ M N BYReY [I S) SR | SR

ADRES VAN AANSOEKER:/ADDRESS OF APPLICANT:
“welke adres ek/ons kies as my/ons domicilia citandi et executandi vir alle kennisgewings voorispruitend
hieruit"

/ EI& !ﬁl y_n/_f i!_ﬁmi_h___!w_ul__m_f_ S S L O TS LI iy e e

l_lnz B_}K IIMLL!N M!.( 3 INI_EI,SJS f_@_LfiJ_MW?

J‘NFA_K\_IKI E; _CI S;T;’( 0 IQIM N,

oo 7 (B () oo ) 3479500

. 082368 TN\ Armemeess R0 (40520

E::c;lsLAADDRDE:I;SS: r‘l (LN a. QLON) 0{& s (O 'ZC{ "

LANGUAGE: (in which correspondence is required) AFRIKAANS (AL ENGELSIENGLISH /__ /

| | Bladsy/l" «



DOEN HIERMEE AANSOEK OM DEELNAME AAN DIE VOLGENDE AANTEKENING DIENSTE VAN SA STAMBOEK/
DO HEREBY APPLY FOR PARTICIPATION IN THE FOLLOWING RECORDING SERVICES RENDERED BY SA STUD

BOOK
Registrasie-aantekening (Stoetteling) @ .
Registration recording (Stud breeding)
Produksie-aantekening: Kleinvee D
Production recording: 3mall SBtock
/]
13. DEELNAME WORD VERLANG VANAF M cC CcY ‘;f‘
PARTICIPATION REQUIRED AS FROM / L 1 ¥/ _ﬁi_gf_fmZ_A _Qi__?_ _g_! 3’
14. TIPE DEELNAME:/TYPE OF PARTICIPATION: !
(1/ INDIVIDUELE DEELNEMER/INDIVIDUAL PARTICIPANT
/ VENNOOTSKAP/PARTNERSHIP: * Aantal vennote:/Number of partners:  /_/ /
@ MAATSKAPPY/COMPANY #
14/ REGSPERSOONLIKHEID LIGGAAMIBDDY CORPORATE #*
[5/ TRUST #*
# Registrasie nr. :/Registration no.: 12 0 v L] Z’ 2r‘ 42/ @AZ{ _!____L_!_i_j___j
13/ Heg die volgende aan:/Attached the follpwing:
a) Heg die uittreksel aan uit die notule waar die betrokke besluit genotuleer is. /
Please attach the extract of the minutes reflecting the decision.
b) Volle name en adresse van alle aandeelhouers./Full name and address of the shareholders,

c) Skriftelike magliging aan leken geregligdes./Wrillen approval of signatories.

* Gemagtigde persoon/Authorised person E‘; C’(a h \2@3 él', n‘{?‘x OJ’ MQJ EI asm.g

15. Is u huidiglik of was u voorheen 'n lid van enige Telersgencotskap tan opsigte van dieselfde of enige ander ras?

JAIYES  |__J NEE/NO I

Woere you formerly or are you currently a mnmhK any Breeder's Society with regard to the same or any other braad‘?f
/ / [

Indien JA, dui die naam van die Genootskap hieronder aan, ascok u deelnemer nommer, indien beskikbaar:
If YES, state the name of the Breeders' Society below as well as your participant number, If available;

RASGEMNOOTSKAP:/BREED SOCIETY: / ;"

i

M

NOMMER:/NUMBER: y

2| Bladsy/? v ¢



16.

17.

T/ A1 -~

19.

20.

21.

22,

23

24,

25,

KUDDE BESONDERHEDE / HERD PARTICULARS

PLAAS NAAM:
FARM NAME:

R0 N DO NO,Oi L b/ B ﬁ:f RN

DORP OF STAD NAASTE AAN U PLAAS:
TOWN DR?ITY NEAREST TO YDEARM

Iﬂlﬁ_ _K_IL! ST 60,0 m L

MELD DIE POSADRES WAARHEEN U KORRESPONDENSIE GESTUUR MOET WORD:
POSTAL ADDRESS WHERE YOUR CORRESPONDENCE MUST BE SENT TO:
“welke adres ek/ons kies as myf/ons domicilia citandi et executandi vir alle Kennisgewings voortspruitend

hieruit”
ARROW DESIGN AND CONSTRI JQ?N"U Design Wbﬂ(m [

8. ADRESLYN 1/ADDRESS LINE 1

124 I_HI_QJ_EJ_&lI_IS!_IiI_I ______ / M‘Mh % __.
RESLYN 2/ADDRESS LINE 2 ) :'
& e tmkiS meN_ S0 WU TM r '} /i
ESLYN 3/ADDRESS LINE 3 |
@r CmT S T@;M 1 |

POSKODE:/POSTAL GODE: [.40 | i’ " g’ﬁ L ’26)68 .

TELEFOON NOMMER: ITELFPHDNE NUMBER:

FANIIERAR, Coiiinia) Ksmsisssmiincisiissiusiiissimial bEL-I-LELL 4‘72 ggg ¢ [6&

E-POS ADRES:/E-MAIL ADDRESS: l‘?Cgfﬂ‘-\ @_ ol fﬁ)dé Lo b .
GPS KOORDINATE (indien beskikbaar):

GPS CD—ORDINATF.(Sn(ifZr\:airasble}:aar Sﬁ_ﬁ al Q{_j‘j m 0 [ﬁ.f S W hc\"x,

MY KEUSE VIR KUDDE KENMERKE I1S: Verstrek asb. sos (8) kombinasies in orde van voorkeur.
MY CHOICE FOR HERD DESIGNATION MARKS ARE: Please supply six (6) combinations in order of preference.

A) LXJ_]I E_f K Eﬂ B) C) ! _X!ll ﬁ;_;
o) X (179 E)

(For commercial breeders the herd desigrigg L siz
Vir kommersiéle telers moet die kuddekenmerkletter met 'n Z begin)

FOR STUD BREEDERS ONLY: MY/OUR CHOICE FOR A HERD NAME (PREFIX) IS:
(Verstrek asb. ses (6) keuses in orde van voorkeur.) (Pleasa supply six (G) combinations in order of preference.)
(Name van darpe en stede word nie loegelaat nie/Names of towns and cities are not allowed.)

VOORVOEGSEL/FREFIX
A)l é _KI [/ Y S S SO N A N S NN NN SN S S A |
B)/ ﬂ!_DI_C_I_ ey it e A Sl Sl i | et LEVAER, (et A A () e |

C) I£I [ SR S NN SN SRR SN (NN SN S NN SN S S S

SLEGS VIR STOETTELERS: MY/ONS KEUSE VIR KUDDE NAAM(VOORVOEGSEL)I8: (/:,

oy 4 14

E)/ e e e e e O e () s Vs el mmry |

YA N A B N

3 | Bladsy/l”



26.

STUD BOOK PAYMENT:/ STAMBOEK BETALING: KLEINVEE

SA STUD BOOK - BANKING DETAILS
BANK: STANDARD BANK - REK. NR. / ACC. NO: 041191358, TAK/ BRANCH: 055534

STAMBOEK FOOIE / STUD BOOK FEES:
REGISTRASIE VAN VOORVOEGSEL (Eenmalig)/

REGISTRATION OF PREFIX (Once off) R 700.00
DEELNAME (Jaarliks) / PARTICIPATION FEE (Annually) R1154.00
SUB TOTAAL/SUB TOTAL R1 854.00
TAX/VAT 15% R__278.10
TOTAAL/TOTAL R2132.10 <

‘N TJEK OF BEWYS VAN BETALING VIR DIE BEDRAG VAN R 2‘ 32?/ IO TER BETALING VAN DIE

FOOIE S00S5 AANGEDUI, 1S AANGEHEG.
A CHEQUE OR PROOF OF PAYMENT FOR THE AMOUNT OF R IN PAYMENT FOR THE

FEES AS INDICATED, IS ATTACHED.

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE REELS, REGULASIES EN

VERORDENINGE VAN SA STAMBOEK TE ONDERWERP.
| AGREE TO ORSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND

BYE-LAWS OF BA STUD BOOK.

~
ONDERTEKEN TE HIERDIE DAG VAN
SIGNED AT 5)0 W"}ﬂx THIS ‘Z'[]{ DAY OF I”_@ ‘M \/L 202 I;

-
= A
s i
HANDTEKENING VAN APPLIKANT OF GEVOLMAGTIGDE HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP
SIGNATURE OF APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SIGNATURE OF SOCIETY

AANSOEKVORM KAN NIE VERWERK WORD SONDER DIE BEWYS VAN
BETALING AAN SA STAMBOEK NIE
APPLICATION FORM CANNOT BE PROCESSED WITHOUT PROOF OF

PAYMENT TO SA STUD BOOK.

4 | Bladsy/I> 4 o ¢



ILE DE FRANCE SOCIETY'S FEES | GENOOTSKAP FOOQIE:

Finansiéle jaar eindig 31 Desember 2026 / Financial year ended 31* December 2026 | DM /’( |
ENTRY FEE / INTREEFQOI R1 000-00
MEMBERSHIP / LEDEGELD (Prorata - R326.25 pm) {0 motnd R391500 37[7 ,TO
BEMARKING / MARKETING (Pro-rata — R41.42 pm) 1 0 Mbies R 497-00 q, ]é‘ 20
Sub Totaal/ Sub Total RS 412-00 q_ 1_7,6 '?-'D
BTW /VAT15% R_811-80 ____,.__’_,__
Totaal /Total R6 22380 5 S }B_l 2‘
s
BANK DETAILS \ BANKBESONDERHEDE: ;
ile de France Skaaptelersgenootskap van S.A. (
Standard Bank - Bloemfontein, \ &
Rekeningnommer: 041184017 j,i\

Takkode: 055534,

‘N TJEK OF BEWYS VAN BETALING VIR DIE BEDRAG VAN R 2 ; ng 21 TER BETALING VAN DIE FOOIE 5005

AANGEDUI, IS AANGEHEG.

A CHEQUE OR PROOF OF PAYMENT FOR THE AMOUNT OF R IN PAYMENT FOR THE FEES AS
INDICATED |3 ATTACHED.

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE REELS, REGULASIES EN VERORDENINGE
VAN DIE ILE DE FRANCE SKAAPTELERSGENOQOTSKAP TE ONDERWERP.

| AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND BYE-LAWS OF THE

ILE DE FRANCE SHEEF BREEDERS' SOCIETY. /
M
/ \:"/

!

] A PR
ONDERTEKEN TE J—a\ HIERDIE DAG VAN
SIGNED AT &0 md THIS (4 (1{ DAY OF __ Q@A UL A 5 &é;

——

-

o— > 3 PO

s
HANDTEKENING'WAN BPP| IKANT OF GEVOLMAGTIGDE EKENING VAN GENOOTSKAP
SIGNATURE OF APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SIGNATURE OF SOCIETY

AANSOEKVORM KAN NIE VERWERK WORD SONDER DIE BEWYS VAN
BETALING AAN ILE DE FRANCE GENOOTSKAP NIE.

APPLICATION FORM CANNOT BE PROCESSED WITHOUT PROOF OF
PAYMENT TO ILE DE FRANCE SOCIETY.

5| Bladsy/! 0w o



PAD BESKRYWING VAN NAASTE DORF NA PLAAS WAAR DIERE AANGEHOU WORD OF GPS KOORDINATE: |
ROAD DIRECTIONS TO FARM WHERE CATTILE ARE HELLD OR GPS CO-ORDINATES: '

= Vonal  UolKS (4SS e Wa '#W!.'fmom ollaa__ . kﬁ; 7 Qﬁnﬁrﬁ(% '
= Dor__ ik s.'prm} , n/lvf ﬂad p o Mﬂu{pa
— oUW m.(OhA /JWI €95 ((Mmrm K34 JAZE W)

—_{W gor c,omd' M;_M_M@m#wf“ —{ron e,
J Nlebs .

SKETS ASB ‘N PADKAART OM U PLAAS TE BEREIK /PLEASE DRAW A ROADMAP TO REACH YOUR FARM

\ 6 | Bladsy/I" v ;¢



Gal  bovestiq c:)f

LYS VAN STAMBOEK DIERE VAN DIE RAS BY WELKE GENOOTSKAP U AANSLUIT
LIST OF STUD ANIMALS OF THE BREED OF THE SOCIETY WHICH YOU ARE JOINING

IDENTIFIKASIE

REGISTRASIENOMMER GESLAG NAAM VAN DIER
REGISTRATION NUMBER IDENTIFICATION SEX NAME OF ANIMAL

7 | Bladsy/!” ¢ ¢
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PARTNERSHIPS /{ VENNOOTSKAPPE
In the event of a partnership one of these documents must be completed for EVERY partner in the partnership and these |
docurments must accompany the application for membership / In geval van ‘n vennootskap moet een van hierdie dokument
volledig voltooi word vir ELKE vennoot in die vennootskap en moet die dokumente die aansoek om lidmaatskap vergese

I/ EK,
1. INITIALS
VOORLETTERS/__/__ | | [ |
2. NAME AND SURNAME / NAAM EN VAN
"N N B N N A N S N S N S NN NN NN A S e

3. TITLE (State PROF., DR., MR., MRS., MISS., etc.)

4. ADDRESS LINE 1

ADRESLYN 1 Y S S S S S S [ —

5. ADDRESS LINE 2
ADRESLYN 2

6. ADDRESS LINE 3
ADRESLYN 3

7. POSTAL CODE
POSKQDE
FAX
FAKS ( )

8. E-MAIL ADDRESS
E-POS ADRES

NUMBER
)

MBERSHIP UNDER THE MEMEBERSHIP NAME:
OM LIDMAATSKAP ONDER DIE LIDMAATSKAP NAAM:
[ A N S N S SN S AN AN S S S

THAT APPLIED FOR
WAT AANSOEK GEDOEN H
/N A R S S N S S N N

DO HEREBY AGREE AND AM BOUNDYTO BE HELD JOINTLY AND SEPARATELY RESPONSIBLE FOR PAYMENT OF
ANY MONIES DUE AND PAYABLE Td@ THIS SOCIETY AS MAY BE PAYABLE FROM TIMETO TIME /

ONDERNEEM EN IS GEBONDE OM GESAMENTLIK OF AFSONDERLIK VERANTWOORDELIK GEHOU TE WORD VIR
BETALING VAN ENIGE GELDE WAT AAN HIERDIE GENOOTSKAP VAN TYD-TOT-TYD BETAALBAAR MAG WEES.

Geteken te / signed at ____ on this / op die _____dayof/dag van 20 :

“Gevolgmagtigde verteenwbordiger van vennootskap soos bepaal op 'n vergadering van die vennote gehou op
N 20"
“Authorised representative of parlnership as determined at a meeting of partners held on 20

Naam / Name: o

Adres / Address;

SIGNATURE OF PARTNER / HANDTEKENING VAN VENNOOT

9 | Bladsy/l' o 2 ¢



FOR COMPLETION BY THE DIRECTORS / MEMBERS OF COMPANIES / CLOSE CORPORATIONS
VIR VOLTOOIING DEUR DIE DIREKTEURE VAN MAATSKAPPYE / BESLOTE KORPORASIES

@ WE (full names and addresses please)
k

{ Ons (volle name en adresse asseblief)
" ﬁu%_qlL@tk@__Ft_ o —
Faruw <Y AL WAL TA (higd J
d Wef §1)00M

Wak
LU L0

e — A

4
in my / our capacity as Director of the Company / individual members of the close corporation, declare myself / ourselve
prepared in our personal capacities to be held responsible for the payment of the outstanding debls of the Company / Close

Corporation.
in my hoedanigheid as Direkteur van die Maatskappy / individuele lede van die Beslote Korporasie, verklaar myself / onsssif
hiermee bereid am in ons persoonlike hoedanigheid verantwoordelik te wees vir die vereffening van die uitstaande skulde van

die Maatskappy / beslote Korporasia. 24‘

Getelen te / signed at M Mh Jﬂv_f_,_,ﬂ_ on this / op die 2 l’é day of / dag van 20__2_&

*Gevolmagligde verfeenwoordiger van maatsk: PRy, pnvate maatskappy. of regspersoon soos bepaal op ‘n vnrgadering van

die direkteure / lede gehou op 7 (f }? b{, - 20 !gé )

“Authorised representat{ve of company, prlvate com any or body corporate as determined at a meeting of directors /Jmembers

held on 70’ &Y/ (EY474 _20_

ﬁ:q&u\ Vou ﬁ!m
Naam / Name:
N(,//IQNM

Adres / Address:

T lel Chdt 2
Gt Rt

SIGNATURES / HANDTEKENINGE

10 aaw o o

DETUL  EruSm?
SOCIETY OF SOUTH AFRICA
GENOOTSKAP VAN SUID-AFRIKA

SIGNATURE OF SOCIETY
HANDTEKENING VAN APPLIKANT HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP

10 | Bladsy/I" 7 2 ¢



ILE DE FRANCE SKAAP TELERSGENOOTSKAP VAN S.A,
OOREENKOMS TUSSEN DIE AANSOEKER EN DIE ILE DE FRANCE SKAAP TELERSGENOOTSKAP
VIR AANSOEK OM LIDMAATSKAP

ILE DE FRANCE SHEEP BREEDERS' SOCIETY OF S.A.
AGREEMENT BETWEEN THE APPLICANT AND THE ILE DE FRANCE SHEEP BREEDERS' SOCIETY
FOR APPLICATION FOR MEMBERSHIP

Ek/l K; &(AL" V[\Ah @\ )}(k ; |Dnommer/ID number: f)('/ 0212? go,%w‘)gndarneem

om/undertake:

1.

[FL)

T

Geteken te / Signed at 6{( L““\ i op die / on the _2 C{ _ dag van/day of

Fﬂ/é\fMUL 20 ?,{j) ‘

Alles in my vermoé te doen om die ILE DE FRANCE ras eerlik en in die beste belang tot voordeel van die lie de France
skaapras te promoveer / lo do the best of my abilily to serve and promote the lle de France breed;

Die Genootskap se Reéls ten apsigte van ILE DE FRANCE vellings te eerbiedig / To respect the Rules regarding the
ILE DE FRANCE auctions,

My uitstaande rekening aan die Genoolskap verskuldig ten volle te vereffen soos deur die Grondwet vereis / To setlle
my outstanding account to the Society as required by the Constitution,

Dat ek die dokumente wat aan my voorsien is deeglik nagegaan het en die inhoud daarvan verstaan en my ten volle
daarmee vereenselwig / To thoroughly checked and | understand the contents of the documents provided to me.

Indien u van voorneme is om te bedank as lid van die Genootskap moet 'n skiiftelike bedanking die kantoor
bereik om sodoende te voldoen aan die reéls en requlasies van die Grondwet. Indien u nie aan die versoek
voldoen nie sal u nod verantwoordelik gehou word vir die uitstaande rekening. / If you intend to resign as a
member of the Society, a writien resignation _must reach the office in order to comply with the rules and
requlations of the Constitution. If you do not comply with the request, you will siill be held responsible for the
outstanding account.

Indien rekening 120+ dae uitstaande is sal lid oulomaties opgeskort word. / If account is 120+ days outstanding, member
will be automatically suspended.

Die lle de France Grondwet en Handleiding deeglik sal nagaan en my sell vergewis van die inhoud daarvan.
The lle de France Constitution and Manual will thoroughly review and familiarize myself with ils contents.

—

L =
e,

in teenwoordigheid van die ondergetekende getuie/In the presence of the undersigned witness.

CinoN Uan  &ic 7oA

NAAM EN VAN IN DRUKSKRIFINAME AND SURNAME IN BLOCK LETTERS

s N — e,
_.__...-—-—'_-.-—-—.-..._______‘:-:‘
e ——

HANDTEKENING: EIENAAR/GEVOLMAGTIGDE/SIGNATURE: OWNER/AUTHORIZED PERSON:

NAAM EN VAN IN DRUKSKRIFINAME AND SURNAME IN BLOCK LETTERS

11| Bladsy/l" @ 2 o



ESGATRREDE FRANICE 12, it s oas

Maniy Shewt 7 Hantp Stroe! 118
PG Ros S Poshus 3774, Bosmidontein @100

Tl 5 1009 S0 Faks Df%1 - A48 4270

POPIA -~ WET (BESKERMING VAN PERSOONLIKE INLIGTING)

Die implementeringsdatum van die Wet op Beskerming van die Persoonlike inligting, 4 van 2013 ("POPIA”), Is reeds 30 Junie
2021 geimplementeer. Hierdie Wet bring ‘n paar veranderinge mee.

Daar word van die Ile de France Genootskap verwag om u toestemming te bekom vir die gebruik van u persoonlike inligting.
U is geregtig om die gebruik of verspreiding van sodanige inligting te wejer.

As u kies of instem dat u persoonlike inligting (nl. u naam, selfoonnommer, adres, e-pos adres) opmerklik is vir enige persoon,
sal die Genootskap dit gebruik in ledelyste, enige brosjure of publikasies, navrae, katalogusse ens. Indien u weier sal geen
inligting van u aan derde partye deurgegee of verskaf word nie.

Ten einde te verseker u word gerespekteer is dit onmoontlik om slegs in sekere gevalle toestemming te verleen aan die
Genootskap. Die beginsel van "alles of niks” geld ten einde enige verwarring uit te skakel.

Ons versoel alle lle de France lede van die Genootskap om onder geen omstandighede of om watter rede ook al, enige
persoanlike inligting, van 'n derde party, te gebruik sonder om die toestemming van die betrokke persoon te verkry nie.

Die Genootskap neem geen verantwoordelikheid vir persone wat hierdie Wet oortree nie. Dit is ook van toepassing op alle
inligting op alle dokumentasie van die lle de France Genootskap.

Die POP| Wet kan gelees word by die volgende link: https,//popia.coza/

NAAM VAN PERSOON: R’TQQN vgm @ILEA}

TOESTEMMING WORD VERLEEN | JA TOESTEMMING WORD NIE VERLEEN @{
Y
oP DIE Q/Q DAG )fAN FM/MM: 20 l'é -
4/, ;
o L
" P Jf—

HANDTEKENIN M VANTELER HANDTEKENING EN NAAM VAN GETUIE

GETEKEN TE

12 | Bladsy/!" o - ¢



ILE DE FRANCE . o van.
SHAAN TELIRSGENODOTERAR VAN 5 4

Hgniy Slivet / Mapry Straar 11H
FO Bas / Fosbus 3776, Boemlanten 2300
lal Mmatd 1190955 7 Foks 05 148 4220

POPIA - ACT (PROTECTION OF PERSONAL INFORMATION)

The implementation date of the Pratection of Personal Information Act, 4 of 2013 (“POPIA”), is already being implemented
on 30 June 2021. This Act brings about some changes.

The lle De France Society is required to obtaln your consent to the use of your personal information. You are entitled to
refuse the use or dissemination of such information.

If you choose or agree that your personal information {(namely: your name, cell phone number, address, e-mail address) is
notable to any person, the Society will use it in membership lists, any brochure or publications, inquiries, catalogues, etc. If
you refuse, no information of yours will be passed on or provided to third parties.

In order to ensure that you are respected, it is impossible to give permission to the Society only in certain cases. The principle
of "all or nothing" applies in order to eliminate any confusion.

We request all lle De France members of the Society not to use, under any circumstances or for any reason whatsoever, any
personal information, from a third party, without obtaining the consent of the person concerned.

The Society takes no respansibility for persons who violate this Act. It also applies to all information on all documentation of

the lle de France Society.

The POPI Act can be read at the following link: hittps://popia.co.za/ iV
NAME OF PERSON: BJ 9 HN VHN Kjé\)_@/v
PERMISSION 15 GRANTED YES PERMISSION NOT GRANTED M -

SIGNED AT

ON THIS z Q DA}{./léz M}IOM )

—— M

SIGNATQRE AND NAMEOF BREEDER SIGNATORE AND NAME OF WITNESS
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E REPUBLIC (L:)F SOUTH AFRICA

NATIORAL IDENMNTITY CARD

Surnarna
VAN BILJON
Mames:
RIAAN

Sax

M

Mationality:

REA

Idantily Wurnber:
7402226036087
Dale af Hirlk:

22 FEB 1874
Country of Birth:
ﬁ“) RSA

If_ Stalus.

CITIZEN

Conditiong, Ut aal Vesinim
Thig card has been issued by the 22JUL 2016
Dapartmant af Home Affairs in lerms of the
ldentification Acl, Act 60 of 1087

if taund pleasa ratur 1o the Deparimant of Home Afiulie A1237
Fer snauiry ar verllicalion FurRates cariuel 0500 80 31 83

102534395
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VSMS VALUE ADDED TAX

South African Revenue Service Notice of Registration

Engquiries should be addressed to SARS
Contact Dataijl

SARS 0800 00 7277
Alpertan Wehbsite: www.sars.gov.za
ARROW DESIGN AND CONSTRUCT 528

PLOT 58
TOWNLANDS OF MARTHINUS WESSELS -

WAKKERSTROOM

2480Q Taxpayer Referance No: 4100265083 Almyz qunte this rofeience ]

nuinber when confaciing SARS

Date: 2025-11-19

YV SARS

Jewth Alrican Revenue Supyin:

Sl it trus Lty sited Wi 1 s il o Wit i ol igingl
Tk Usint aniutidael by afty ivasithtedd Batsan

2025-11-18

Dear Taxpayer

NOTICE OF REGISTRATION

The South African Revenue Service {SARS) confirms registration of the following taxpayer:
Registered name: ARROW DESIGN AND CONSTRUCT PTY LTD

Trading name: ARROW DESIGN AND CONSTRUCT

Taxpayer registration number: 2013/222841/07

Taxpayer reference number: 4100265083
Date of Registration: 2013-11-28

Your tax obligation

The taxpayer has been registerad for Value-Added Tax with effect from 20131128 and a 2 month(s) tax period with the following
category has been allocated:

Periods of two months ending on the last day of January, March, May, July, September and November.

The taxpayer must use the Invoice hasis to account for the tax payable.

Payments in respect of VAT must be made under cover of a VAT 201 return to SARS by the 25th of the month after the end of the tax
period. eFilers have until the last business day of the month to make payment. If payment is not paid in full by the due date, a ten

percent penalty and interest at the prescribed rate is levied,

Goods, listed in Part A of Schedule 2 to the Value-Added Tax Act, 1891, thal are used for agricultural, pastoral or other farming purposes
may be supplied to you at the zero rate in terms of the provisions of section 11(1)(g) of theValue-Added Tax Act, 1991.

Where the payment date falls on a weekend or public holiday, the due date is the last preceding business day.
Kindly notify SARS of any change to your registered particulars within 21 business days of such change.

Should you have any queries please call the SARS Contact Centre on 0B00 00 7277. Remeamber to have your taxpayer referance

ARRUMY [IEAIGN AR FiRIEIn
410265083 278
AFOREG a1z

. AFNACG HFUHER .

2025-11-19  2022.02.00 RFDREG_RO Page:  01/02



number at hand when you call to enable us to assist you promptly,

Sincerely

ISSUED ON BEHALF OF THE COMMISSIONER OF THE SQUTH AFRICAN REVENUE SERVICE

15 E ARROW DESIGH AP sz
1 44007050 Et
!
* HFLHES o202
. i E . RFORFG
= i -3 HbUEE

2025-11-19  2022,02.00 RFDREG_RO Page:  02/02



Certificate issued by the Commissioner of Companies & Intellectual

Property Commission on Wednesday, February 25, 2026 at 6:42

COR14.3: Registration Certificate

Registration Numbar, 20131 222841 {07

Entarprisa Name:

ARROW DESIGN AND CONSTRUCT

4

Cepmipantes andd Intellectual

Property Cominission

ENTERPRISE INFORMATION

Registration Number
Enterprize Name
Registration ate
Businesa Start Date
Enterprise Type
Enterprise Status

Financial Year End

TAX Number

Addresses

2013/ 222841107

ARROW DESIGN AND CONSTRUCT
28/11/2013

281172013

Private Company

In Business

February

9687885153

POSTAL ADDRESS

FARM 58

TOWNLANDS OF MARTHINUS WESSELS
WAKKERSTROOM

MPUMALANGA

2480

ACTIVE MEMBERS / DIRECTORS

ADDRESS OF REGISTERED OFFICE

FARM 58

TOWNLANDS OF MARTHINUS WESSELS
WAKKERSTROOM

MPUMALANGA

2480

Surname and First Names Type ID Number / Appointment Addresses
Date of Birth Date
ERASMUSE, PETER JONATHAN Dirnetar BN 2065081082 28/11/2013 Postal; 4 GAK STREET, NORTHMEAD,
GERMISTON, GAUTENG, 1601
Rasidential: 55 0AK STREET,
NORTHMEAD, GERMISTON, GAUTENG,
1401
VAN BILJON, RIAAN Diractor 7402225036087 14/11/2022 Posial 4 WAL TON STREFT, DENLEE,
GERMISTON, GAUTENG, 1401
Rasidantial 4 WALTON STREFT. DENLEE,
GERMISTON, GAUTFNG, 1401
Page1of1
Physlcal Address Posial Address: Companies Docex: 256

the dii Campus - Block F P O Box 428
77 Meintjies Street Pretaria
Sunnyside 0001 0001

Web: www,cipc.co,za
Contael Centre: 0BG 100 2472 (CIPC)
Contact Caentre (International): +27 12 384 8573







NOTIFICATION OF PAYMENT

To Whoam it may Concern:

First National Bank hereby confirms that the following payment instruction has been receivad:

Dale Aclicned ; 2026/02/24

Time Actioned 1 17:10:35

Trace IO : YFLDHBWP

Payer Detalls

Payment From ARROW DESIGN & CONSTRUCT

Cur/Amount ZARZ2132.10

Payee Details

RecipienVAccount no t 191358

Name 1 5A STUD BOOK

Bank : STANDARD BANK OF S.A.

Branch Code : 051001

Reference : ARROW DC ROND-OM-MOO
END OF NOTIFICATION

To authenticate this Payment Notification, please visit (he First National Bank website at fnb.co.za, selecl the “Verify Payments” link and follow the on-screen
inatructions,

Qur customer (lhe payer) has requested First Nalional Bank Limited to send this notification of payment fo you. Should you have any querles regarding the
contents of this notice, plesse contact the payer. First National Bank Limited does not guarantee or warrant the accuracy and integrity of the information and data
transmittad elactronically and we accept no liability whatsoever for any loss, expense, claim or damage, whether diract, indirect or consequential, ariging from the
transmission of the information and data.

Disclaimer:

The information contained in this emall is confidential and may contain proprietary information. Il is meant solely for the intended reciplent, Access to this email by
anyone else is unaulhorised. If you are nol the intended reciplent, any disclosure, copying, distribution or any action taken or omitted in reliance on this is prohibited
and may be unlawful. No labilily or responsibility is accepted if information or data is, for whatever reason cornupted or does not reach its Intended reciplent. No
warranty is given that this email is free of viruses. The views expressed in this email are, unless otherwise stated, those of the author and not those of First National
Bank Limited or its management. First National Bank Limited reserves the right to monitor, intercept and block emalls addressed lo ils users or (ake any other
action in accordance with its email use pollicy. Licensed divisions of FirstRand Bank Limited are outhorised financial service providers in terms of the Financial
Advisory and Intermadiary Services Act 37 of 2002,

First National Bank A division of FirstRend Bank Limited. An Authorised Financial Services and Cradit Provider (NCRCP20).






NOTIFICATION OF PAYMENT

To Whom it may Concern:

Firat National Bank hereby confirms that the following payment instruction has been received:

Date Actioned : 2026/02/24

Time Actioned . 17:10:35

Trace ID : GTKDHaWP

Payer Details

Payment From ARROW DESIGN & CONSTRUCT

CurfAmount ZAR5378.21

Payee Details

Recipient/Account no ¢ .. 184017

Name : ENOOTILE DE FRANCE SKAAPT

Bank : STANDARD BANK OF S.A.

Branch Code : 055534

Reference : ARROW DC ROND-OM-MOO
END OF NOTIFICATION

To authenticate this Payment Notification, please visit the First Nalional Bank website at fnb.co.za, select the “Verlfy Paymenis” link and follow the on-screen
instructions.

Our cuslomer (the payer) has requested First National Bank Limited to send this notification of payment to you, Should you have any queries regarding tha
contents of this notice, please contact the payer. First National Bank Limited does not guarantee or warrant the accuracy and integrity of the information and data
ransmilled electronically and we accept no liability whalsoover for any loss, expense, claim or damage, whether direct, Indirect or consequential, arising from the
transmission of the infarmation and data.

Disclaimer:
The information contained In this emall Is confidential and may contain proprietary information. It is meant solely for the intended recipient. Access la this emall by
anyone else is unauthorised. If you are not the intended recipient, any disclosure, copying, distribution or any action taken or omitted in reliance on this s prohibited
and may be unlawful. Ne liability or responsibility is accepted if information or data is, for whalever reason corrupted or does nol reach its Intended reclplent. No
warranly is given that this emall is free of viruses. The views expressed in this emall are, unless otherwise slated, those of the author and nat those of First National
Bank Limited or its management. First National Bank Limited reserves the right to monitor, Intercept and black emails addressed to its users or take any other
action in accordance with its email use policy. Licenzed divisions of FirstRand Bank Limited are authorised financial service providers in terms of the Financial
Advisary and Intermediary Services Act 37 of 2002.

First National Bank A division of FirstRand Bank Limited, An Authorised Financial Services and Credit Providar (NCRCP2Q).






Suid-Afrikaanse Stamboek- en Dleravarbaterlngsverenlglng

South African Stud Book and Animal Improvement Association

WWW.ATUABOOK.CO

S STAMBOEK
STUD BOOK

Verw./Ref. 0734695 (05/03)
Datumy/Date: 2026-03-05

ARROW

MNR. R. VAN BILJON

T/A ARROW DESIGN AND CONSTRUCT
2 HARRIES STRAAT

GERMISTON

1401

Geagte Deelnemer

AANSOEK OM DEELLNAME

Ons wil u graag by SA Stamboek as stoctteler en as 'n lid van die lle de France
Skaaptelersgenootskap van SA verwelkom. Dankie vir u deelname aan die verbetering van Suid-
Afrika se diere. Ons vertrou dat die Internasionaal erkende aantekeningstelsel, waarop u data

aangeteken en verwerk word, vir u van groot waarde sal wees in u poging om u diere te
verbeter.

Dic volgende deelnemernommer, voorvoegsel en kuddekenmerkletters is aan u toegeken:

Deelnemernommer: 0734695 IDF
Voorvoegsel: RP
Kuddekenmerkletters: XIP
Effektiewe datum: 16-09-2023

U word versoek om altyd u unieke deelnemernommer in al u korrespondensie 3an ons te meld.

U kan staatmaak op die volle ondersteuning van hierdie Vereniging met cnige hulp wat u mag
verlang. Moet asseblief nie huiwer om ons te skakel indicn u enige navrae het of hulp benodig
nie.

Ons wens U sukses toe met die teel van u diere en vertrou dat u groot bevrediging sal put uit u
pogings om u diere te verbeter.

Vriendelike groete,
PHILNA MOELICH

Pp
HOOFBESTUURDER

o

Prosident: L Voslea « Waarnemende Hoofbestuurder / Acting General Managar: Dr RR van der Westhuizen
Allg kuitespondensie moet garig word aan die Hoofbastuurder / All gorrespondence to be addressed to the General Managar

Lid van die Internasionale Komitee vir Digreverbatering / Mumbser of the intarnational Gommittee for Animai Recording






